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[4] und Sicher
[2] sind strikt einzuhalten.

The ined in the
safety instructions [2] must be strictly observed.

[1] and

De ijzil inde [1] ende
voorschriften [2] moeten strikt worden nageleefd.

Respete estrictamente las instrucciones del manual de montaje
[1] y las indicaciones de seguridad [2].

E o iallei
[1] e alle norme di sicurezza [2].

i di montaggio

Montaj kilavuzunun [1] ve giivenlik uyanlarninin talimatlarina [2]
kesinlikle uyulmalidir.

Det er sveert viktig at il
og sikkerhetsheftet [2] folges.

i monteri a [1]

Indicatiile din instructiunile de montare [1] si din brosura cu
indicatii de siguranta [2] trebuie respectate cu strictete.
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ABS-Lock® X-Solar

LX-SOLAR-XXX

Les instructions de la notice de montage [1] et les consignes de
sécurité [2] doivent étre formellement respectées.

Nalezy Scisle przestrzegaé instrukcji montazu [1]
i wskazowek bezpieczeristwa [2].

[1] anvisnil som ogsa sil
ing [2] skal

Je nutné striktné Zovat i v
navodu [1] a v bezpecnostnich pokynech [2].

Npénel va TnpoGvTaI & o1 0dnyieg Tou
ouvappoAdynong [1] ko Twv unodsifewy aoaeiog [2].

Désledne dodrZiavajte pokyny montazneho navodu [1] a
bezpecnostné pokyny [2].

na till il isningen [1] och sakerhetsma-
nualen [2] maste iakttas under alla omsténdigheter.
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ACHTUNG! Die Profilschienen der Solar-

anlage sind durch einen Statiker zu pri-
fen. Zur Sicherung einer Person muss die
Schiene an der Befestigungsstelle fir mind.
6 kN x Sicherheitsfaktor ausgelegt sein. Fur
jede weitere Person muss 1kN x Sicherheits-
faktor addiert werden!

ATTENTION! The rails of the solar system
need to be be checked by a structural engi-
neer. The attachment of the rail needs to
withstand at least 6 kN x safety factor for
securing a person. For each additional person
1kN x safety factor needs to be added!
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Mustertypenschild /
Sample only

Chargennummer /
Batch number

@ Normen / Standards
Max. Nutzer gleichzeitig /

Max. No. of simultaneous users
@ Modellnummer / Model number
@ Materialien / Materials
@ Dekra gepruift / Dekra tested
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Kontakte | Contact persons

Vertrieb & Technische Beratung
Sales & Technical Support

+49 2832972 81-230
vertrieb@absturzsicherung.de

Schulung

Training

+49 28 32 972 81-254
schulung@absturzsicherung.de

Montagevorbereitung
Assembly

+49 2832972 81-260
service@absturzsicherung.de

Contact USA
Kontakt USA

1-724-612-6484
support@abs-fall-protection.com

www.absturzsicherung.de
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ABS Safety Inc.

2220 Northmont Parkway, Suite 250
Duluth, GA 30096
U.S.A.

Phone: 1-800-485-1285
Fax.:  1-678-417-6273

www.abs-fall-protection.com
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